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1 waszne

Bezpieczenstwo

Przeczytaj te instrukcje.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z instrukgja.

Nie blokuj zadnych otwordw wentylacyjnych.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzaja ciepto.

Gtosnik nalezy trzymac z dala od

bezposredniego swiatfa stonecznego,
nieostonietych ptomieni i zrédet ciepta.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca czy
pryskajaca woda.

Ustaw gfosnik na pfaskiej, twardej i stabilnej
powierzchni.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych zrédet
stwarzajgcych zagrozenie (np. przedmiotow
wypetnionych cieczami, zapalonych swiec).
Nie wolno umieszczac gtosnika na innym
sprzecie elektrycznym.

Nalezy uzywac wytacznie
wyposazenia/akcesoridow zalecanych przez
producenta.

Nigdy nie zdejmuj obudowy tego produktu.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel serwisowy.
Serwis jest wymagany w nastepujacych
przypadkach: gdy urzadzenie zostato w
jakikolwiek sposéb uszkodzone, tj. uszkodzenia
przewodu zasilajacego lub wtyczki; rozlano
ciecz lub do urzadzenia wpadty przedmioty;
urzadzenie byfo wystawione na dziatanie
deszczu lub wilgoci; nie dziata prawidtowo lub
zostato upuszczone.

Nie wystawiaj baterii (zainstalowanych lub w
opakowaniu) na nadmierne ciepto, takie jak
Swiatfo stoneczne, ogien lub podobne.

W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii
istnieje ryzyko wybuchu. Wymien tylko na taki
sam lub réwnowazny typ.

Bateria w skrajnie wysokiej lub niskiej
temperaturze podczas uzycia, przechowywania
lub przewozenia oraz w niskim cisnieniu
powietrza na duzej wysokosci moze stanowic
zagrozenie.
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e Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany
akumulatora na nieprawidtowy typ.

¢ Nie wymieniaj baterii na niewtasciwy typ, ktéra
moze spowodowac awarie zabezpieczenia (na
przykfad niektore typy baterii litowych).

e Zainstaluj wszystkie baterie prawidtowo.

e Pozostawienie baterii w skrajnie wysokiej
temperaturze otoczenia lub skrajnie niskim
cisnieniu powietrza moze skutkowac jej
wybuchem lub wyciekiem tatwopalnych cieczy
lub gazu.

e Baterie zawieraja substancje chemiczne. Nalezy
je odpowiednio utylizowac.

e Jesli podejrzewasz, ze mogfo nastapic
potkniecie baterii lub znalazty sie wewnatrz
organizmu, natychmiast zasiegnij pomocy
medycznej.

e Podczas wymiany, baterie zaréwno nowe, jak i
uzywane, nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
Upewnij sie, ze po wymianie komora baterii jest
prawidfowo zabezpieczona.

o Jesli nie mozesz prawidtowo zabezpieczy¢
komory baterii, zaprzestan korzystania z tego
produktu. Trzymaj poza zasiegiem dzieci i
skontaktuj sie z producentem.

e Ten produktnie powinnien by¢ narazony na
dziafanie kapiacych lub rozpryskujacych sie
cieczy.

¢ Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych zrédet
stwarzajacych zagrozenie (np. przedmiotow
wypetnionych cieczami, zapalonych swiec).

e Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w sposob
bezpieczny, w temperaturze otoczenia od 0° do
45°,

I'ﬂ_n'l ¢ Aby uniknac ryzyka wybuchu pozaru,

opisywane urzadzenie mozna zasilac

5'0\,(,15 wytacznie z zewnetrznego zrodta,

ktérego moc na wyjsciu musi by¢

zgodna z PS1 (moc na wyjsciu mniejsza

od 15 W).

e Ten produkt nie moze by¢ narazony na
dziatanie kropel lub rozpryskéw wody -
Moc dostarczana przez tadowarke musi
miescic sie w zakresie od min. 5 W
wymaganych przez sprzet radiowy i
maks. 15 W, aby osiggnaé maksymalna
predkosc tadowania.




2 Twoje przenosne
radio

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientow
firmy Philips! Aby w petni skorzystac z pomocy
technicznej oferowanej przez Philips, zarejestruj
swoj produkt pod adresem
www.philips.com/support.

Wprowadzenie

Dzieki temu przenosnemu radiu mozesz

e Mozliwosc stuchania radia DAB (Cyfrowa
transmisja audio), radia FM i muzyki przez
Bluetooth®;

e Ustawi¢ dwa alarmy, ktére wigcza sie o réznych
godzinach;

Zawartos$c opakowania

Sprawdz i okresl zawartos¢ opakowania:

e Gtowny modut

Gniazdo tadowania TYPE-C
Skrécona instrukcja obstugi
Karta bezpieczenstwa
Gwarancja

nnnnnnnnnnnnnnnnnn

PHILIPS
@ PHILIPS
@ PHILIPS
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Uwaga

e Zdjecia, ilustracje i rysunki przedstawione w
niniejszej instrukcji obstugi maja charakter
pogladowy. Rzeczywisty produkt moze réznic sie
wygladem.
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Przeglad przenosnego radia

PHILIPS

ON0)

e Wiaczanie/wytaczenie lub przetgczanie do
trybu czuwania.
e Zatrzymanie alarmu.

Ulubione stacje (1, 2, 3,4, 5)
e Zapisywanie/bezposredni dostep do
zaprogramowanych stacji 1, 2, 3, 4 lub 5.

SOURCE/SNOOZE

e Przefaczanie na zrédto DAB/FM/Bluetooth.
e Ustawianie drzemki alarmu.

e Zatrzymanie alarmu.

e Ustaw minutnik kuchenny.

Pokretto gtosnosci
e Regulowanie gfosnosci.

Panel wyswietlacza
o Wyswietla aktualny stan.

ENTER/SCAN

e Wejscie do listy wybranych pozycji menu.

e Automatyczne skanowanie i zapisywanie
stacji radiowych.

e Odtwarzanie/wstrzymanie.

e Parowanie Bluetooth®
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e Ustaw godzine.

e Dostrojenie do stacji radiowe;.
e Nawigacja po liscie menu.

e Nastepny utwor

BACK/PRESET

e Powrdt do poprzedniego menu.

e Wyjscie z ustawien menu.

e Pozwala zachowad stacje radiowe w
pamieci.

e Wybieranie wstepnie ustawionej
radiostacji.

MENU/INFO
e \Wejscie do ustawien menu.
o Wyswietlanie informacji.

<<

¢ Ustaw godzine.

¢ Dostrojenie do stacji radiowe;j.
¢ Nawigacja po liscie menu.

e Poprzedni utwor

Portgniazda fadowania TYPE-C
Gniazdo stuchawkowe
Antena DAB/FM

Pokrywa komory baterii



3 Rozpoczynanie

Zawsze przestrzegaj instrukcji zapisanych w tym
rozdziale w podanej kolejnosci.

tadowanie wbudowanego
akumulatora
Przenosne radio jest zasilane akumulatorem
przeznaczonego do wielokrotnego tadowania.
Uwaga
e |kona '™ jest wyswietlana, gdy poziom

natadowania baterii jest niski. Jak najszybciej
nataduj wbudowany akumulator.

Podtacz ztgcze TYPE-C gtosnika do gniazda
przenosnego radia (5 V=1,5 A), uzywajac
dotagczonego do zestawu kabla TYPE.

L Gdy przenos$ny radiotelefon jest fadowany,
wyswietlana jest ikona 'C&'.

L Gdy radio przenosne jest w pefni
natadowane, wyswietlana jest ikona 'mm'.

Wigczanie/wytaczenie
lub przetaczanie do trybu
czuwania

* Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij O.
> Radio przefaczy sie na ostatnio
wybrane Zrédto.

e Nacisnij O, aby przetaczy¢ urzadzenie w
tryb gotowosci.
5 Zostanie wyswietlona godzina (jesli
zostata ustawiona).

Uwaga

o Jedli urzadzenie Bluetooth nie jest podfgczone lub jest
podtaczone, lecz nie jest odtwarzane przez ponad
15 minut, radio automatycznie przetaczy sie w tryb
czuwania.

* W dowolnym trybie nacisnij i przytrzymaj (') przez
3 sekundy, by bezposrednio wytaczy¢ urzadzenie. Ekran
wyswietlacza wyfaczy sie.

Regulowanie gtosnosci

W trakcie stuchania obré¢ pokretto VOLUME,
aby regulowanie gtosnosci.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Mozna wybrac rézne poziomy jasnosci lub
wytaczyc ekran wyswietlacza.

1 Nacis$nij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu.

2 Nacisnij »» / <<, aby wybrac [Poziom DIM],
a nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

3 Nacisnij »» / <« aby wybraé poziom
jasnosci (Auto, Wysoki, Sredni, Niski) lub Wiyt
w celu wytgczenia ekranu wyswietlacza, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.
L Jesli wybrano opcje [Auto], zostanie

ustawiony wysoki poziom jasnosci.
Po 10 sekundach bezczynnosci zostanie
ustawiony niski poziom jasnosci.

5 Jesli wybrano opcje [Wytaczony], ekran
wyswietlacza wytaczy sie. Nacisniecie
przycisku spowoduje ustawienie
wysokiego poziomu jasnosci.

Po 10 sekundach bezczynnosci ekran
wyswietlacza wytaczy sie.

4 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.

PL 5



Wyswietlanie menu w
trybie czuwania

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie czuwania,
mozna uzyskac dostep do menu opgji
sterowania.

1 Nacisnij MENU w trybie czuwania, aby uzyskaé
dostep do menu.

2 Nacisnij »» / <<, aby wybrac opcje menu, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢
opcje lub przejs¢ do menu nizszego poziomu.
¢ [Poziom DIM]: wyregulowanie ustawien

podswietlenia..

o [Alarm]: wigczanie/wytaczanie alarmu 1 lub
2 oraz konfiguracja alarmu.

e [Zegar]: ustawienie synchronizacji czasu,
daty/godziny, wybér formatu godziny i
daty.

e [System]: pozwala dostosowad ustawienia
systemu.

3 Powtdrz krok 2, jesli jakakolwiek podopcja jest
dostepna w ramach jednej opcji.

4 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z
menu.

Tryb czuwania

— Poziom ——
DIM —

— Alarm ———

— Zegar

— System ——

Auto
Wysoki
Sredni
Niski
Wytaczony

Alarm 1 *[

Konf.Alarmu 1

Alarm 2 *[

Konf.Alarmu 2
Auto/reczny —[

Daty i godziny
Ustaw 12H/24H —E

Format daty —E

Jezyk

Reset fabryczn.

Wersja SW

Wiaczanie
Wytgczony

Wiaczanie
Wytgczony

Auto (DAB/RDS)

Recznie

12H

24H
MM-DD-RRRR
DD-MM-RRRR
RRRR-MM-DD
English

Dansk
Deutsch
Nederlands
Polski
Francais
Italiano
Norsk
Svenska
Suomi
Espanol

Tak

Nie



4 Ustawienie zegara

Uwaga

¢ Menu wytaczy sie, jesli nie nacisniesz zadnego przycisku
w ciggu 30 sekund.

Automatyczne

ustawianie zegara
1 Nacisnij MENU, aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacisnij »» / <, aby wybrac [Zegar], a
nastepnie ENTER aby potwierdzic.

3 Nacisnij »»/ <, aby wybrac [Auto/reczny],
a nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

4 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Auto (DAB/RDS)], a nastepnie ENTER, aby
potwierdzié.

5 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.

W przypadku stacji DAB/FM RDS urzadzenie

moze automatycznie synchronizowac sie z

czasem nadawanym przez stacje DAB/FM RDS

(z informacjami CT).

Reczne ustawianie zegara

1 Naci$nij MENU, aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacisnij »» / <, aby wybrac [Zegar], a
nastepnie ENTER aby potwierdzic.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ [Daty i
godziny], a nastepnie ENTER aby
potwierdzi¢.

4 Nacisnij przycisk »» / €< aby ustawi¢
godzine, a nastepnie nacisng¢ ENTER, aby
potwierdzic.

5 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby ustawi¢
minuty, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzic.

6 Nacisnij »»/ <<, aby ustawic miesiac, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

7 Nacisnij »»/ <<, aby ustawic dzien, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

8 Nacisnij przycisk »»/ <« aby wybrad czas
trwania, a nastepnie ENTER aby potwierdzic.
> Czas jest teraz ustawiony.

9 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.

Ustawianie format
godziny

1 Nacis$nij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu.

2 Nacisnij »» / <, aby wybrac [Zegar], a
nastepnie ENTER aby potwierdzic.

3 Nacisnij »» / <<, aby wybrac [Ustaw
12H/24H], a nastepnie nacisnij ENTER, aby
potwierdzic.

4 Nacisnij »»/ <<, aby wybrac [12H] lub
[24H], a nastepnie nacisnij ENTER, aby
potwierdzi¢.

5 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdcic¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.

Ustawianie format daty

1 Naci$nij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu.

2 Nacisnij »» / <, aby wybrac [Zegar], a
nastepnie ENTER aby potwierdzic.

3 Nacisnij »» / < aby wybra¢ [Format daty],
a nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢.

4 Nacisnij »» / <<« aby wybra¢ format daty
[MM-DD-RRRR], [DD-MM-RRRR] lub
[RRRR-MM-DD], a nastepnie nacisnij ENTER,
aby potwierdzic.

5 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.
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5 Ustawienie alarmu

Ustawianie zegara alarmu

Uwaga

e Upewnij sie, ze zegar jest poprawnie ustawiony.

1 Naci$nij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ opcje
[Alarm], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzic.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybraé opcje
[Konf.Alarmu 1] lub [Konf.Alarmu 2], a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzi¢ aktywacje trybu ustawien
alarmu, godzina zacznie migac.

4 Nacisnij przycisk »» / <<, aby ustawic
godzine, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzic.

5 Naci$nij przycisk »»/ <<, aby ustawic¢
minute, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzic.

6 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ cykl
powtarzania alarmu (Once (raz), Daily
(codziennie), Weekday (w dzien powszedni)
lub Weekend mode (w weekend)), a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzi¢, zrédto alarmu zacznie migad.
¢ Jesli jako okres alarmu wybrano [Raz], uzyj

przyciskow »»/ <« i ENTER, aby ustawic
date alarmu.

7 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybraé zrédto
alarmu (BUZZER (BRZECZYK), DAB or FM
station (stacja FM)), a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER aby potwierdzic.

e Jesli jako zrodio alarmu wybrano [DAB]
lub [FM] (domysInie BRZECZYK), numer
zaprogramowanej stacji bedzie migac,
uzyj przyciskow »»/ <4 i ENTER, aby
wybraé numer zaprogramowanej stacji
radiowej DAB lub FM.

8 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjsc¢ z menu.

9 Odpowiedni symbol alarmu ®/® pojawi
sie.
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Wskazéwka

* Urzadzenie wychodzi z trybu ustawien alarmu po
30 sekundach bezczynnosci.

o Jeslijako zrédto alarmu wybrano DAB/FM, ale nie
wybrano zaprogramowane;j stacji, BRZECZYK zostanie
aktywowany automatycznie.

e Limit czasu alarmu wynosi 60 minut, jesli uzytkownik nie
podejmie zadnych dziatan.

Aktywowanie/dezaktyw
owanie zegara alarmu

1 Nacisnij MENU, aby uzyskac dostep do menu.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Alarm], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzic.

3 Nacisnij przycisk »»/ <, aby wybra¢ opcje
[Alarm 1] lub [Alarm 2], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzic.

4 Nacisnij przycisk »» / <<, aby wybrac opcje
[Wiaczenie] lub [Wytaczony], a nastepnie
nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢
wigczenie lub wyfaczenie timera alarmu.

5 Nacisnij przycisk BACK, aby powréci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.
> Jedli minutnik alarmu jest wiaczony,

pojawi sie symbol ©/@.
L Jedli minutnik alarmu jest wytaczony,
symbol ®/® zniknie.

Ustawianie drzemki

alarmu

1 Gdy zadzwoni alarm, nacisnij SNOOZE.

> Alarm przejdzie w tryb drzemki sie i
powtdrzy dzwonienie po 10 minut
(domyslnie po 10 minut).

e Podczas drzemki alarmu nacisnij SNOOZE,
aby wybrac inny okres (w minutach) do
wzmocnienia dzwonka.

10 — 20 > 30 = 40 — 50 — 60 (minut)

A

2 Podczas drzemki alarmu nacisnij (O lub
SNOOZE przez 3 sekundy, aby anulowac
drzemke alarmu. Alarm wytaczy sie.




Woyciszanie dzwieku
alarmu

Gdy wigczy sie alarm, nacisnij () lub

przytrzymaj przycisk SNOOZE przez 3 sekundy.

L Alarm wyciszy sie, ale jego ustawienia
pozostang aktywne.

Ustawienie zegara
uspienia
To przenosne radio z zegarem moze

automatycznie przetaczyc sie w tryb czuwania
po ustawieniu czasu uspienia.

1 Witacz urzadzenie.

2 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ opcje
[Zegara uspienia], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzic.

4 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac okres,
a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzi¢.

15 = 30 — 45 = 60 — 90 — 120 (minut)

Wytgczony

5 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.
» zZ ikona pojawi sie na ekranie.

e W celu wytgczenia zegara uspienia:
Powtdrz powyzsze kroki i ustaw zegara
uspienia na Wyfaczony.
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6 Stuchanie radia DAB

Uwaga

¢ Trzymaj przenosne radio z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby unikngc zaktécen radiowych.

e Aby zapewnic lepszy odbidr stacji radiowych, catkowicie
wysun antene DAB/FM i wyreguluj jej pozycje.

Strojenie stacji radiowych
DAB

Po pierwszym wybraniu trybu radia DAB lub jesli
lista stacji jest pusta, radio automatycznie
przeprowadza petne skanowanie.

1 Wiacz urzadzenie.

2 Naciénij SOURCE, aby wybrac tryb DAB.

= Wyswietlany jest komunikat [Skanowanie...].

= Radio automatycznie skanuje i zapisuje
wszystkie stacje radiowe DAB, a nastepnie
nadaje pierwszg dostepna stacje.

Ly Lista stacji zostanie zapamietana w radiu.
Przy nastepnym wiagczeniu radia skanowanie
stacji nie zostanie przeprowadzone.

3 Wszystkie znalezione stacje zostang zapisane
automatycznie. Nacisnij -/ << aby
przegladac znalezione stacje, a nastepnie
nacisnij ENTER, aby potwierdzic.

4 Aby ponownie przeprowadzi¢ szybkie
skanowanie, nacisnij przycisk SCAN przez
3 sekundy.

Auto skanowanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN przez

3 sekundy, aby wiaczy¢ tryb petnego skanowania.

L» Wyswietlany jest komunikat [Skanowanie...].

L Radio automatycznie skanuje i zapisuje
wszystkie stacje radiowe DAB, a nastepnie
nadaje pierwsza dostepna stacje.

L Lista stacji zostanie zapamietana w radiu. Przy
nastepnym wiaczeniu radia skanowanie stacji
nie zostanie przeprowadzone.

lub

1 Naci$nij MENU, aby uzyskac¢ dostep do menu
DAB.

2 Naciénij ENTER, aby wejs¢ do [Petne
skanowaniel].
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3 Nacisnij przycisk »»/ <, aby wybrac opcje
[Tak] (aktywacja petnego skanowania) lub [Nie],
a nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzic.

L Wyswietlany jest komunikat [Skanowanie...].

L» Radio automatycznie skanuje i zapisuje
wszystkie stacje radiowe DAB, a nastepnie
nadaje pierwsza dostepna stacje.

L» Lista stacji zostanie zapamietana w radiu.
Przy nastepnym wtaczeniu radia skanowanie
stacji nie zostanie przeprowadzone.

Strojenie reczne

Oprocz funkcji automatycznego dostrajania,
odbiornik mozna dostroic recznie. Moze to by¢
pomocne podczas ustawiania anteny lub
dodawania stacji, ktére zostaty pominiete podczas
strojenie automatyczne.

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
DAB.

2 Nacisnij przycisk »» / <<, aby wybra¢ opcje
[Strojenie reczne], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby przetaczaé
miedzy kanatami DAB, ktére sg ponumerowane
od 5A do 13F, a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzic.

L Jednostka pokaze czestotliwos¢ i rozpocznie
skanowanie.

4 Naci$nij BACK, aby wyj$¢ z menu.

Przechowywanie |
zapisywanie ulubionych
stacji

Uwaga

¢ Ulubione stacje mozna zapisa¢ w przyciskach
bezposrednich 1, 2, 3,4, 5.

1 W trybie DAB dostréj do stacji radiowej DAB.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk 1, 2, 3,4 lub 5
przez 3 sekundy, aby bezposrednio zapisac
biezaca stacje w odpowiedniej pozycji.
> Zostanie wyswietlony komunikat [Silny].

L Stacja zostanie zapisana w wybranej pozycji.



e W trybie DAB nacisnij przycisk 1, 2, 3,4 lub 5,
aby bezposrednio wybieranie wstepnie
ustawionej radiostacji (1, 2, 3, 4 lub 5).

Przechowywanie stacji
radiowych DAB

Uwaga

¢ Mozesz zachowad maksymalnie 20 stacji radiowych DAB.

1 W trybie DAB dostréj do stacji radiowej DAB.

2 Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy
PRESET, aby aktywowac tryb
programowania.

L Zostanie wyswietlony przycisk [Zapis
ustawien] i numer zaprogramowanej
stacji.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac¢ numer.

4 Nacis$nij ponownie PRESET, aby potwierdzic.
9 Zostanie wyswietlony komunikat [Silny].
Ly Stacja zostanie zapisana w wybranej

pozydji.

5 Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby zachowa¢
wiecej stacji DAB.

Wskazéwka

¢ W celu usuniecia wstepnie zachowanej stacji radiowej,
na jej miejscu zapisz inna stacje radiowa.

Wybieranie wstepnie

ustawionej radiostac;ji

W trybie DAB naciénij PRESET, aby wybieranie
wstepnie ustawionej radiostacji.

lub
1 W trybie DAB nacisnij PRESET.
2 Nacis$nij przycisk »»/ <<, aby wybieranie
wstepnie ustawionej radiostacji.
Uwaga

* Po 3 sekundach nalezy upewni¢ sie, ze stacja radiowa
zostafa wybrana automatycznie.

Usuwanie
nieprawidtowych stacji

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
DAB.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Przycinanie], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzic.

3 Nacisnij przycisk »»/ <, aby wybrac opcje
[Tak] (Usun wszystkie nieprawidtowe stacje z
listy stacji) lub [Nie], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

4 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.

DRC

Kompresja zakresu dynamiki sygnatu
radiowego w celu zwiekszenia gfosnosci
cichych dzwiekdéw i zmniejszenia gtosnosci
gtosnych dzwiekow.

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
DAB.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Poziom DRC], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzic.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Wysoki], [Niski] lub [Wyfaczony], a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzic.

4 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.

Pokaz informacje DAB

Podczas stuchania radia DAB nacisnij i
przytrzymaj przycisk INFO przez 3 sekundy, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jesli sa
dostepne):

> DAB lub DAB+

9 Nazwa stacji

L Przewijany tekst

> Typ programu

5 Nazwa multipleksu

& Kanat

> Czestotliwosd

> Tryb: Predkos$¢ transferu

> Tryb: Typ kanatu

5 Jakos¢ sygnatu
vo PL 11



Wyswietlanie menu w trybie DAB

Podczas stuchania DAB mozna uzyskac dostep
do menu opcji sterowania.

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
DAB.

2 Nacisnij »» / <<, aby wybrac opcje menu, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢
opcje lub przejs¢ do menu nizszego poziomu.
e [Petne skanowanie]: skanowanie i

zapisywanie wszystkich dostepnych stacji
radiowych DAB.

e [Strojenie reczne]: reczne dostrojenie do
okreslonego kanatu/czestotliwosci i
dodanie go do listy stacji.

¢ [Przycinanie]: pozwala usung¢ wszystkie
nieprawidtowe stacje z listy stacji.

¢ [Poziom DRC]: kompresja zakresu dynamiki
sygnatu radiowego w celu zwiekszenia
gtosnosci cichych dzwiekdow i zmniejszenia
gtosnosci gtosnych dzwiekow.

e [Minutnik kuch.]: ustaw minutnik
kuchenny.

e [Zegara uspienia]: ustawienie zegara
uspienia.

¢ [Poziom DBB]: regulacja odtwarzanego
dzwieku.

¢ [Poziom DIM]: wyregulowanie ustawien
podswietlenia..

o [Alarm]: wiaczanie/wytaczanie i
konfiguracja alarmu.

e [Zegar]: ustawienie synchronizacji czasu,
daty/godziny, wybér formatu godziny i
daty.

o [System]: pozwala dostosowad ustawienia
systemu.

3 Powtdrz krok 2, jesli jakakolwiek podopcja jest
dostepna w ramach jednej opgji.

4 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdcic¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z
menu.

Uwaga

e Menu wytaczy sie, jesli nie nacisniesz zadnego przycisku
w ciggu 30 sekund.

12 PL

Menu DAB

— Petne

reczne

kuch.

t— Zegara
uspienia

skanowa
— Strojenie

— Przycinanie T

Poziom DRC —E

 Minutnik ——

— Poziom DBB —E

— Poziom DIM ——

Tak
Nie
5A 174,928 MHz
5B 176,640 MHz
5C 178,352 MHz

13F 239,200 MHz
Tak

Nie
Wysoki
Niski
Wytaczony
Godzina: 0
— Minuta: 0
— Sekunda: 0
— Wiaczanie
~ Wytaczony
— Wytaczony
— 15 minut
~ 30 minut
— 45 minut
— 60 minut
~ 90 minut
— 120 minut
DBB2
DBB1
Wytaczony
Auto

— Wysoki

— Sredni

— Niski

— Wytaczony

nie [

— Alarm

— Zegar

Alarm 1 L

— Konf.Alarmu 1

— Alarm 2 *[

— Konf.Alarmu 2

— — Auto/reczny T

(— Daty i godziny
— Ustaw 12H/24H —[

L Format daty T

— System

Jezyk

— Reset fabryczn. T

L Wersja SW

Wiaczanie
Wyltaczony

Wiaczanie
Wytaczony

Auto (DAB/RDS)

Recznie

12H

24H
MM-DD-RRRR
DD-MM-RRRR
RRRR-MM-DD
English

Dansk
Deutsch
Nederlands
Polski

Francais
Italiano

Norsk
Svenska
Suomi
Espafiol

Tak

Nie



7 Stuchanie radia FM

Uwaga

e Trzymaj przenosne radio z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby unikna¢ zaktécen radiowych.

e Aby zapewnic lepszy odbidr stacji radiowych, catkowicie
wysun antene DAB/FM i wyreguluj jej pozycje.

Strojenie automatyczne

1 Nacisnij (O, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisnij SOURCE, aby wybra¢ tryb FM.

3 Naci$nij i przytrzymaj przycisk »»/ << przez
3 sekundy.

L» Przenosne radio automatycznie dostroi
sie do stacji o silnym odbiorze.

Strojenie reczne

Nacisnij przycisk »»-/ <<, aby wybrad
czestotliwosé w celu recznego dostrojenia do
stacji.
Uwaga
¢ Siatka strojenia radia przenosnego wynosi 50 kHz.

Czestotliwosc radiowa na panelu wyswietlacza zwigkszy
sie 0 0,05 MHz po naciénieciu przycisku »»/ <.

Automatyczne
zapisywanie stacji
radiowych FM

Uwaga

* Mozesz zachowa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych FM.

W trybie strojenia FM nacisnij i przytrzymaj

przycisk SCAN przez ponad 3 sekundy.

L Zostanie wyswietlony komunikat [Auto
skanowanie...].

L» Radio automatycznie skanuje i zapisuje
wszystkie stacje radiowe FM, a nastepnie
nadaje pierwsza dostepna stacje.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych FM

1 W trybie strojenia FM, dostroj do stacji
radiowej FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
PRESET, aby aktywowac tryb
programowania.

Ly Zostanie wyswietlony przycisk [Zapis
ustawien] i numer zaprogramowanej
stacji.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢
numer.

4 Nacisnij ponownie PRESET, aby potwierdzic.
5 Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby zachowa¢
wiecej stacji FM.
Wskazéwka

¢ W celu usuniecia wstepnie zachowanej stacji radiowej,
na jej miejscu zapisz inna stacje radiowa.

Przechowywanie |
zapisywanie ulubionych
stacji

Uwaga

¢ Ulubione stacje mozna zapisa¢ w przyciskach
bezposrednich 1, 2, 3, 4, 5.

1 W trybie strojenia FM, dostréj do stacji
radiowej FM.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1, 2, 3,4 lub 5

(numer zaprogramowane;j stacji) przez

3 sekundy, aby bezposrednio zapisac biezaca

stacje w odpowiedniej pozycji.

> Zostanie wyswietlony komunikat [Zapis
ustawien].

Ly Zostanie wyswietlony numer
zaprogramowane;j stacji i czestotliwos¢
stacji.

e W trybie tunera FM nacisnij przycisk 1, 2, 3, 4
lub 5, aby bezposrednio wybieranie wstepnie

ustawionej radiostacji (1, 2, 3, 4 lub 5).
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Wybieranie wstepnie
ustawionej radiostacji

W trybie tunera FM nacisnij PRESET, aby
wybieranie wstepnie ustawionej radiostacji.

lub
1 W trybie strojenia FM, nacisnij PRESET.
2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybieranie
wstepnie ustawionej radiostacji.
Uwaga

* Po 3 sekundach ustawiona stacja radiowa zostanie
potwierdzona automatycznie.

Ustawienie czutosci
skanowania

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
FM.

2 Naci$nij ENTER, aby przej$¢ do [Ustawienia
skan.].

3 Nacisnij »» / <<, aby wybrac [Silny] (tylko
silne stacje) lub [Wszystkie] , a nastepnie
nacisnij ENTER aby potwierdzic.

4 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.

Pokaz informacje RDS

RDS (Radiowy system danych) to ustuga
umozliwiajaca stacjom FM wyswietlanie
dodatkowych informacji.

1 Dostrajanie do stacji FM RDS.
2 Nacis$nij i przytrzymaj przycisk INFO przez
3 sekundy, aby wyswietli¢ nastepujace
informacje (jesli sa dostepne):
> Nazwa stacji
L» Typ programu, taki jak [NEWS]
(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP M]
(muzyka pop)....

> Czas

L» Tekst

L Czestotliwosc
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Wyswietlanie menu w trybie FM

Podczas stuchania FM mozna uzyskac dostep do
menu opcji sterowania.

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
FM.

2 Nacisnij »» / <<, aby wybrac opcje menu, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢
opcje lub przejs¢ do menu nizszego poziomu.
e [Ustawienia skan.]: wybor czutosci

skanowania (tylko silne stacje lub wszystkie
stacje).

e [Minutnik kuch.]: ustaw minutnik
kuchenny.

e [Zegara uspienia]: ustawienie zegara
uspienia.

¢ [Poziom DBB]: regulacja odtwarzanego
dzwieku.

¢ [Poziom DIM]: wyregulowanie ustawien
podswietlenia..

e [Alarm]: wiaczanie/wytaczanie i
konfiguracja alarmu.

e [Zegar]: ustawienie synchronizacji czasu,
daty/godziny, wybér formatu godziny i
daty.

e [System]: pozwala dostosowad ustawienia
systemu.

3 Powtorz krok 2, jesli jakakolwiek podopcja jest
dostepna w ramach jednej opgji.

4 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z
menu.

Uwaga

* Menu wytaczy sie, jesli nie nacisniesz zadnego przycisku
w ciggu 30 sekund.

Menu FM
— Ustawienia Silny
skan. —[ Wszystkie
— Minutnik - Godzina: 0
kuch. — Minuta: 0
— Sekunda: 0
— Wiaczanie
— Wytaczony
— Zegara —— Wytaczony
uspienia ~ 15 minut
— 30 minut
— 45 minut
— 60 minut
~ 90 minut
— 120 minut
— Poziom DBB DBB2
—E DBB1
Wyfaczony
— Poziom DIM —— Auto
— Wysoki
I Sredni
— Niski
— Wytaczony
— Alarm Alarm 1 L Wigczanie
Wytgczony
t Konf.Alarmu 1
 Alarm 2 *[ Wigczanie
Wytgczony
L Konf.Alarmu 2
~ Zegar———— Auto/reczny T Auto (DAB/RDS)
Recznie
— Daty i godziny
— Ustaw 12H/24H 12H
24H
L Format daty MM-DD-RRRR
E DD-MM-RRRR
RRRR-MM-DD
L System Jezyk English
Dansk
Deutsch
Nederlands
Polski
Francais
Italiano
Norsk
Svenska
Suomi
Espariol
— Reset fabryczn. Tak
Nie
L Wersja SW
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8 stuchanie muzyki
przez Bluetooth®

Uwaga

e Zasieg dziatania miedzy urzadzeniem a urzadzeniem
wynosi okofo 30 metréw (otwarta przestrzen).

e Zgodnos¢ ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth® nie
jest gwarantowana.

o Wszelkie przeszkody miedzy urzgdzeniem a
odtwarzaczem mogg zmniejszy¢ zasieg dziatania.

¢ Urzadzenie nalezy trzymac z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére moga powodowac zaktdcenia.

¢ Urzadzenie zostanie réwniez roztaczone, gdy urzadzenie
znajdzie sie poza zasiegiem dziafania.

Potaczenie Bluetooth®

1 Nacisnij przycisk SOURCE, aby wybra¢ tryb
Bluetooth.
— Opcja [Roztgczono] bedzie migad.

2 W urzadzeniu Bluetooth wiacz Bluetooth,
wyszukaj [Philips TAR5600], aby rozpoczaé
potaczenie.

3 Wybierz ,Philips TAR5600".
Jesli potaczenie zostanie nawigzane
pomyslnie:
= Ustyszysz komunikat dzwiekowy.
= Pojawi sie [Pofgczony].

Roztaczanie Bluetooth®

e Przetgcz nainne zrédto w urzadzeniu;

e Wylaczyc te funkcje w urzadzeniu Bluetooth®.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER/SCAN

przez 3 sekundy, aby roztaczy¢ potaczenie

Bluetooth.

Jesli potaczenie zostanie pomysinie

roztgczone:

> Ustyszysz komunikat dzwiekowy.

Ly Pojawi sie komunikat [Parowanie],
urzadzenie jest teraz gotowe do
parowania.
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lub

1 Naci$nij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu BT.

2 Naci$nij ENTER, aby wybra¢ [Parowanie BT].

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Tak] (rozfaczenie Bluetooth® i przejscie do
stanu parowania), a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

Wyczys¢ zapisy
parowania Bluetooth®

1 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu
BT.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ opcje
[Czyszczenie BT], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzic.

3 Nacisnij »» / < aby wybra¢ [Tak] w celu
roztgczenia biezacego potaczenia lub
wybierz [Nie] w celu utrzymania potaczenia,
a nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢.

4 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.
L Opcja [Parowanie...] bedzie migac.

Odtwarzanie muzyki

Podczas odtwarzania muzyki na urzadzeniu

Bluetooth® mozna uzywad tego urzadzenia do

sterowania odtwarzaniem muzyki.

¢ Naci$nij ENTER, aby wstrzymac/wznowic
odtwarzanie.

¢ Nacisnij »» /<« aby przejs¢ do utworu.

e Naci$nij VOLUME aby wyregulowac
gtosnosd.



Wyswietlanie menu w
trybie Bluetooth®

Podczas stuchania przez Bluetooth® mozna
uzyskac¢ dostep do menu opgji sterowania.

1 Naci$nij MENU, aby przejs¢ do menu
Bluetooth®.

2 Nacisnij »» / <<, aby wybrac opcje menu, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzi¢
opcje lub przejs¢ do menu nizszego poziomu.
¢ [Parowanie BT]: wybierz, aby roztaczyc

potfaczenie Bluetooth i przej$¢ do trybu
parowania.

e [Czyszczenie BT]: czyszczenie zapisdw
parowania BT.

e [Minutnik kuch.]: ustaw minutnik
kuchenny.

e [Zegara uspienia]: ustawienie zegara
uspienia.

¢ [Poziom DBB]: regulacja odtwarzanego
dzwieku.

¢ [Poziom DIM]: wyregulowanie ustawien
podswietlenia..

o [Alarm]: wiaczanie/wytaczanie i
konfiguracja alarmu.

e [Zegar]: ustawienie synchronizacji czasu,
daty/godziny, wybér formatu godziny i
daty.

o [System]: pozwala dostosowad ustawienia
systemu.

3 Powtdrz krok 2, jesli jakakolwiek podopcja jest
dostepna w ramach jednej opgji.

4 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdcic¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z
menu.

Uwaga

¢ Menu wylaczy sie, jesli nie naci$niesz zadnego przycisku
w ciggu 30 sekund.

Menu BT

— Parowanie BT Tak
—[ Nie
(— Czyszczenie BT Tak
Nie
— Minutnik kuch. — Godzina: 0
— Minuta: 0
— Sekunda: 0
— Wiaczanie
— Wytaczony
(— Zegara uspienia —— Wytaczony
— 15 minut
— 30 minut
— 45 minut
— 60 minut
~ 90 minut
— 120 minut
— Poziom DBB DBB2
E DBB1
Wyfaczony
— Poziom DIM ——— Auto
— Wysoki
I Sredni
— Niski
— Wytaczony
— Alarm——— Alarm 1 *[ Wigczanie
Wytaczony
 Konf.Alarmu 1
 Alarm 2 Wigczanie
*[ Wytaczony
L Konf.Alarmu 2
— Zegar ——— Auto/reczny Auto (DAB/RDS)
T Recznie
— Daty i godziny
— Ustaw 12H/24H 12H
24H
L Format daty MM-DD-RRRR
—E DD-MM-RRRR
RRRR-MM-DD
L System Jezyk English
{— Dansk
— Deutsch
— Nederlands
— Polski
— Franqais
(— Italiano
— Norsk
— Svenska
— Suomi
— Espanol
t— Reset fabryczn. Tak
Nie
L Wersja SW
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O Ustawianie
minutnika
kuchennego

Uwaga

¢ Urzadzenie wychodzi z menu po 30 sekundach
bezczynnosci.

Ustaw minutnik kuchenny
1 Naciénij O, aby wigczy¢ urzadzenie.

2 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu.

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybraé opcje
[Minutnik kuch.], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.
> Cyfry godziny beda migac.

Wskazéwka

e Naci$nij i przytrzymaj SNOOZE przez 3 sekundy, aby
bezposrednio aktywowac tryb ustawiania minutnik
kuchennego.

4 Nacisnij »»/ <, aby ustawic¢ godzine, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.
— Cyfry minut migaja.

5 Nacisnij »»/ <<, aby ustawi¢ minute, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.
9 Migaja cyfry sekund.

6 Nacisnij »»/ <<, aby ustawi¢ sekunde, a
nastepnie nacisnij ENTER, aby potwierdzic.
L Zostana wyswietlone opcje [Wtaczenie] i

[Wytaczony].

7 Nacisnij »»/ <<, aby wybrad [Wtaczenie]
(aktywuj) lub [Wytaczony] (dezaktywuj)
minutnik kuchennego, a nastepnie nacisnij
ENTER, aby potwierdzi¢.

8 Nacisnij przycisk BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.
> Pojawi sie symbol © i minutnik

kuchennego.

Uwaga

e Czas minutnik kuchennego wynosi 60 minut, jesli
uzytkownik nie wykona zadnej czynnosci.

18 PL

Zatrzymywanie
dzwiekéw minutnika
kuchennego

Gdy zadzwoni minutnik kuchenny, nacisnij
dowolny przycisk, aby wytaczy¢ brzeczyk.

Anulowanie minutnika
kuchennego

1 Jesli chcesz anulowad minutnik kuchenny,
nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do menu.

2 Nacis$nij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ opcje
[Minutnik kuch.], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzié.

L Zostanie wyswietlony komunikat
[Anulowa¢ minutnik?].

3 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ opcje
[Tak] (Anuluj) lub [Nie], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzic.

4 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.

Uwaga

¢ Minutnik kuchenny mozna anulowac tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest wigczone.



10 Inne funkcje

Dostosowywanie

efektow dzwiekowych
1 Wiacz urzadzenie.

2 Nacisnij MENU, aby uzyska¢ dostep do
menu.

3 Nacisnij przycisk »»-/ <<, aby wybraé opcje
[Poziom DBB], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢.

4 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac
odtwarzany dzwiek (DBB2, DBB1 lub Wyt.), a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzié.

5 Nacisnij BACK, aby wyjs¢ z menu.

Wybor jezyka menu

1 Nacisnij MENU, aby uzyskac dostep do
menu.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzic.

3 Naci$nij przycisk »»/ <« aby wybra¢ opcje
[Jezyk], a nastepnie nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzic.

4 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac jezyk
wyswietlania menu, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

> English
Dansk
Deutsch
Nederlands
Polski
Francais
Italiano
Norsk
Svenska
Suomi

— Espafiol

5 Nacisnij przycisk BACK, aby powréci¢ do
poprzedniego menu lub nacisnij i
przytrzymaj przycisk BACK przez 3 sekundy,
aby wyjs¢ z menu.

Stuchaj przez stuchawki

Podtacz stuchawki do gniazda {7 z tytu
urzadzenia gtéwnego.

Reset fabryczn.

1 Nacisnij MENU, aby uzyskac dostep do
menu.

2 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybra¢ opcje
[System], a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzic.

3 Naci$nij przycisk »»/ «<, aby wybra¢ opcje
[Reset fabryczn.], a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzic.

4 Nacisnij przycisk »»/ <<, aby wybrac opcje
[Tak] (przywrécenie domyslnych ustawien
fabrycznych radia), a nastepnie nacisnij
przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

% Zostanie wyswietlony komunikat
[Ponowne uruc...].

PL
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11 Dane techniczne
produktu

Uwaga

¢ Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wzmacniacz
Moc znamionowa wyjscia 5 W RMS (THD 10%)

Tuner
Zakres tunera(FM) 87,5-108 MHz

Siatka strojenia

Catkowite znieksztalcenie  <10%
harmoniczne

Bluetooth
Wersja Bluetooth V5.3

Maks. e.i.r.p. 5,37 dBm

Informacje ogdlne
Port USB 50V=15A

Wymiary (szer. x wys. x dt.) 222 x 147 x 96 mm
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12 Rozwigzywanie
problemow

Ostrzezenie

¢ Nigdy nie demontuj obudowy produktu.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiaé
produktu, aby zachowad waznos¢ gwarancji. W
przypadku probleméw z urzadzenie, sprawdz
nastepujace punkty przed oddaniem urzadzenia
do serwisu. Jesli problem nie zostanie rozwigzany
przejdz do witryny internetowej Philips
www.philips.com/support. Kontaktujac sie z firma
Philips upewnij sie, ze urzadzenie jest w poblizu i
posiadasz numer modelu i numer seryjny.

Brak zasilania
e Upewnij sie, ze radiotelefon przenosny jest w
pefni natadowany.
e Upewnij sie, ze gniazdo USB radiotelefonu
przenosnego jest prawidfowo podtgczone.

Brak dzwieku
¢ Dostosuj gtosnos¢ na gtosniku tego
przenosnego radia.
e Dostosuj gtosnos¢ podtaczonego urzadzenia.
e Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth jest w
zasiegu dziafania.

Brak odpowiedzi urzadzenia
e Uruchom ponownie przenoséne radio.

Staby sygnat transmisji
® Trzymaj przenosne radio z dala od innych
urzadzen elektronicznych, aby uniknaé
zaktocen radiowych.
o Catkowicie wysun antene i wyreguluj pozycje
anteny.

Alarm nie dziata
e Ustaw prawidtowo zegar/alarm.

Usunieto ustawienia zegara/alarmu
e Zresetuj zegar/alarm.
¢ \Wymien zapasowe akumulatory.

Jakos¢ dzwieku jest staba po nawigzaniu
potaczenia z urzagdzeniem Bluetooth
o Staby odbior potaczenia Bluetooth. Przybliz
urzadzenie do gfosnika lub usun przeszkody
miedzy nimi.

Nie mozna znalez¢ glosnika [Philips TAR5600]
na urzadzeniu Bluetooth do sparowania
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER/SCAN
przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu
parowania Bluetooth, a nastepnie sprébuj
ponownie.

Nie mozna nawigzac pofaczenia z urzadzeniem
Bluetooth

¢ Funkcja Bluetooth urzadzenia nie jest
wigczona. Zobacz witgczanie tej funkcji w
instrukgji obstugi urzadzenia.
Przenosne radio nie jest w trybie parowania.
Przenosne radio jest juz potagczone z innym
urzadzeniem obstugujacym funkcje Bluetooth.
e Przerwij pofaczenie i sprébuj ponownie.

Nie mozna prawidtowo natadowac akumulatora
lub akumulator roztadowuije sie zbyt szybko
o Wymien baterie.

1 Otwdrz pokrywe komory baterii w dolnej czedci
urzadzenia i wyjmij oryginalna baterie z komory
baterii.

2 W16z baterie tego samego typu (brak w
zestawie).

3 Zamknij pokrywe komory baterii.

e Specyfikacja akumulatora litowo-jonowego:
1INR19/66
Model: TACR5001BA
Pojemnos¢ nominalna: 3,65V, 2600 mAh,
9,49 Wh
Maksymalne napiecie tadowania: 4,2 V
TP Vision Europe B.V. Prins Bernhardplein 200,
1097 JB Amsterdam, Holandia.

PHILIPS

e Jedli chcesz zakupic¢ dodatkowa baterie, odwiedz
strone https://www.philips.com/support, aby
uzyskad wiecej informacji.
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13 Powiadomienie

Zgodnosc

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty
wyraznie zatwierdzone przez MMD Hong Kong
Holding Limited, moga spowodowac pozbawienie
uzytkownika prawa do korzystania z produktu.
Niniejszym TP Vision Europe B.V. deklaruje, ze
niniejszy produkt jest zgodny z kluczowymi
wymogami i innymi waznymi przepisami
Dyrektywy RED 2014/53/EU oraz brytyjskich
przepiséw odnosnie urzadzen radiowych SI 2017
No 1206. Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie www.philips.com/support.

wymaganiami dotyczacymi zaktécen

c E Niniejszy produkt jest zgodny z
radiowych Wspdlnoty Europejskie;.

Y Ten produkt zostat zaprojektowany i
’." wyprodukowany z wysokiej jakosci
materiatéw i komponentow, ktére
mozna poddac recyklingowi i ponownie
wykorzystac.

Ten symbol oznacza, ze nie mozna
E wyrzucac produktu z odpadami

domowymi i nalezy go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu odbioru celem
poddania recyklingowi. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani akumulatoréow z
normalnymi odpadami domowymi.
Prawidfowa utylizacja starych
produktéw i akumulatoréw pomaga
zapobiegac konsekwencjom
wywieranym na $rodowisko i ludzkie
zdrowie.

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
E baterie objete rozporzadzeniem

europejskim 2023/1542, ktére nie moga
by¢ usuwane razem z normalnymi
odpadami domowymi. Nalezy zapoznad
sie z lokalnym systemem selektywne;j
zbiorki dla elektrycznych i
elektronicznych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz akumulatordw.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i nigdy
nie wyrzucaj produktu ani baterii z
normalnymi odpadami domowymi.
Prawidtowa utylizacja starych
produktdéw i baterii pomaga zapobiec
negatywnym skutkom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego.
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€) Bluetooth’

Marka i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth
SIG, Inc. jakiekolwiek stosowanie takich znakdéw
przez MMD Hong Kong Holding Limited ma
miejsce na podstawie licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich wiascicieli.



PHILIPS

MMD Hong Kong Holding Limited. Wszelkie prawa zastrzezone. Dane techniczne urzadzenia moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
Philips oraz Philips Shield Emblem sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Koninklijke Philips N.V. i sg
uzywane na zasadzie licencji. Opisywany produkt zostat wyprodukowany przez i jest sprzedawany na
odpowiedzialnos¢ MMD Hong Kong Holding Limited lub jednej ze spétek zaleznych, a MMD Hong
Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.
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